
VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2019/665 

zo 17. apríla 2019, 

ktorým sa mení rozhodnutie Komisie 2005/270/ES stanovujúce formáty, ktoré sa vzťahujú na 
databázový systém podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/62/ES o obaloch a odpadoch 

z obalov 

[oznámené pod číslom C(2019) 2805] 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na smernicu Európskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch a odpadoch 
z obalov (1), a najmä na jej článok 5 ods. 4, článok 6a ods. 9 a článok 12 ods. 3d, 

keďže: 

(1)  V smernici 94/62/ES zmenenej smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/852 (2) sa stanovujú 
pravidlá všeobecného výpočtu dosahovania cieľov recyklácie odpadov z obalov na roky 2025 a 2030. Vyžaduje 
sa v nej, aby členské štáty na základe formátu stanoveného Komisiou nahlasovali Komisii údaje o plnení cieľov 
recyklácie za každý kalendárny rok. 

(2)  Rozhodnutie Komisie 2005/270/ES (3) by sa malo zmeniť s cieľom zosúladiť jeho ustanovenia s novými 
pravidlami stanovenými v smernici 94/62/ES, ktoré sa týkajú výpočtu dosahovania cieľov, a to s pravidlami 
uvedenými v článku 5 ods. 2 v súvislosti s možnosťou zohľadnenia opakovane použiteľných spotrebiteľských 
obalov, v článku 5 ods. 3 v súvislosti s drevenými obalmi opravenými na účely opätovného použitia, ako aj 
s pravidlami uvedenými v článku 6a. Okrem toho ho treba zosúladiť aj so zmenami článku 12 v súvislosti 
s nahlasovaním údajov. 

(3)  V pravidlách výpočtu dosahovania cieľov týkajúcich sa obalov a odpadov z obalov na roky 2025 a 2030, ktoré 
sa uvádzajú v článku 6a ods. 1 a ods. 2 smernice 94/62/ES, sa objasňuje, že pri výpočte cieľa recyklácie by sa 
malo prihliadať len na odpad, ktorý vstupuje do recyklačnej operácie, alebo odpad, ktorý dosiahol štádium, keď 
prestáva byť odpadom, pričom podľa všeobecného pravidla by sa meranie odpadu malo uskutočniť v bode 
vstupu do recyklačnej operácie. S cieľom zabezpečiť jednotné uplatňovanie pravidiel výpočtu a porovnateľnosť 
údajov by sa mali špecifikovať body výpočtu pre hlavné obalové materiály a recyklačné operácie. 

(4)  V záujme harmonizovaného nahlasovania údajov, ktoré sa týkajú kovov vytriedených po spaľovaní odpadov 
z obalov a po vysokokvalitnej recyklácii, je potrebné stanoviť spoločnú metodiku výpočtu množstva týchto 
kovov. V tejto metodike by sa mal zohľadňovať len obsah kovov v materiáloch vytriedených z popola zo 
spaľovania s cieľom recyklovať ich kovy, pričom by sa ňou malo zabezpečiť, aby sa do úvahy brali len kovy 
pochádzajúce zo spaľovania odpadov z obalov. 

(5)  Podľa článku 6a ods. 3 a ods. 8 smernice 94/62/ES sa vypočítané a nahlásené údaje musia podporiť účinným 
systémom kontroly kvality a vysledovateľnosti tokov odpadových obalových materiálov. Členské štáty by na tento 
účel mali prijať opatrenia na zabezpečenie vysokej spoľahlivosti a presnosti zozbieraných údajov o vzniknutých 
a recyklovaných odpadoch z obalov, a to najmä pomocou zbierania údajov priamo od hospodárskych subjektov 
a používaním elektronických registrov v zmysle článku 35 ods. 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2008/98/ES (4), ako aj technických špecifikácií vzťahujúcich sa na triedený odpad. 

(6)  Vo formátoch, ktoré majú členské štáty používať na nahlasovanie údajov v súlade s článkom 12 ods. 3a smernice 
94/62/ES, by sa mali zohľadňovať pravidlá týkajúce sa podávania správ o cieľoch recyklácie obalov a opakovane 
použiteľných obalov, ktoré sú stanovené v smernici 94/62/ES. 
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(1) Ú. v. ES L 365, 31.12.1994, s. 10. 
(2) Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/852 z 30. mája 2018, ktorou sa mení smernica 94/62/ES o obaloch a odpadoch 

z obalov (Ú. v. EÚ L 150, 14.6.2018, s. 141). 
(3) Rozhodnutie Komisie 2005/270/ES z 22. marca 2005 stanovujúce formáty, ktoré sa vzťahujú na databázový systém podľa smernice 

Európskeho parlamentu a Rady 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov (Ú. v. EÚ L 86, 5.4.2005, s. 6). 
(4) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zrušení určitých smerníc (Ú. v. EÚ L 312, 

22.11.2008, s. 3). 



(7)  Pri formátoch nahlasovania údajov o opakovane použiteľných obaloch by sa malo prihliadať na informácie 
o opakovane použiteľných obaloch uvedených na trh po prvýkrát a o počte obehov daného obalu za rok, čo je 
nevyhnutné na určenie podielu opakovane použiteľných obalov v porovnaní s jednorazovými obalmi. Keďže 
s opakovane použiteľnými spotrebiteľskými obalmi možno počítať aj v kontexte cieľov v oblasti recyklácie, treba 
náležite rozlišovať aj medzi opakovane použiteľnými spotrebiteľskými a inými opakovane použiteľnými obalmi. 

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so stanoviskom výboru zriadeného podľa článku 21 
smernice 94/62/ES, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Rozhodnutie 2005/270/ES sa mení takto:  

1. Článok 1 sa nahrádza takto: 

„Článok 1 

V tomto rozhodnutí sa stanovujú formáty nahlasovania údajov v zmysle článku 12 smernice 94/62/ES, ako aj 
pravidlá výpočtu, overovania a nahlasovania údajov podľa uvedenej smernice, pokiaľ ide o: 

a)  dosiahnutie upravenej úrovne cieľov v oblasti recyklácie, ktoré sa uvádzajú v článku 6 ods. 1 písm. f) až i) 
smernice 94/62/ES, a to s prihliadnutím na opakovane použiteľné obaly v zmysle článku 5 ods. 2 uvedenej 
smernice; 

b)  s prihliadnutím na drevené obaly opravené na účely opätovného použitia v zmysle článku 5 ods. 3 smernice 
94/62/ES; 

c)  súlad s cieľmi stanovenými v článku 6 ods. 1 písm. f) až i) smernice 94/62/ES; 

d)  kontrolu kvality a opatrenia prijaté v zmysle článku 6a ods. 3 a ods. 8 smernice 94/62/ES.“  

2. Článok 2 sa mení takto: 

a)  Odsek 1 sa nahrádza takto: 

„1. Okrem príslušného vymedzenia pojmov uvedeného v článku 3 smernice 94/62/ES sa na účely tohto 
rozhodnutia uplatňuje toto vymedzenie pojmov: 

a)  “cieľové materiály” sú odpadové obalové materiály, ktoré sa v rámci danej recyklačnej operácie opätovne 
spracúvajú na výrobky, materiály alebo látky, ktoré nie sú odpadom; 

b)  “necieľové materiály” sú na účely výpočtu cieľov recyklácie stanovených v článku 6 ods. 1 písm. f) až i) 
smernice 94/62/ES odpadové materiály, ktoré sa v rámci danej recyklačnej operácie opätovne nespracúvajú na 
výrobky, materiály alebo látky, ktoré nie sú odpadom; 

c)  “predbežné spracovanie” je každá operácia spracovania, ktorej sa dané odpadové obalové materiály podrobia 
pred danou recyklačnou operáciou, kde sa dané materiály opätovne spracúvajú na výrobky, materiály alebo 
látky, ktoré nie sú odpadom. Patrí sem kontrola, triedenie a iné prípravné operácie určené na odstránenie 
necieľových materiálov a zabezpečenie vysokej kvality recyklácie; 

d)  “bod výpočtu” je bod, v ktorom odpadové obalové materiály vstupujú do recyklačnej operácie, kde sa odpad 
opätovne spracúva na výrobky, materiály alebo látky, ktoré nie sú odpadom, alebo bod, kde odpadové 
materiály prestávajú byť odpadom v dôsledku prípravnej operácie pred ich opätovným spracovaním; 

e)  “bod merania” je bod, v ktorom sa meria hmotnosť odpadových materiálov s cieľom určiť množstvo odpadu 
v bode výpočtu; 

f)  “obeh” je použitie, ktoré absolvuje opakovane použiteľný obal od chvíle, keď je uvedený na trh spolu 
s tovarom, ktorý v ňom má byť zabalený, či na účely jeho ochrany, manipulácie s ním, jeho dodania alebo 
prezentácie, a to až do chvíle, keď je v rámci systému opakovaného použitia obalov odoslaný späť na 
opätovné použitie s cieľom opakovane ho uviesť na trh spolu s predmetným tovarom; 

g)  “systém opakovaného použitia obalov” sú organizačné, technické alebo finančné opatrenia, ktorými sa 
zabezpečuje, aby opakovane použiteľné obaly boli v obehu viacnásobne.“ 

b)  V odseku 2 sa vypúšťa prvý pododsek. 
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3. Článok 3 sa mení takto: 

a)  v odseku 3 sa prvá veta nahrádza takto: 

„3. Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) smernice 
94/62/ES sa obaly vyrobené z rôznych materiálov, ktoré nemožno vytriediť manuálne, musia vykazovať podľa 
hmotnostne dominantného materiálu.“ 

b)  V odseku 4 sa prvá veta nahrádza takto: 

„4. Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) smernice 
94/62/ES hmotnosť zhodnoteného alebo recyklovaného odpadu z obalov predstavuje vstup odpadu z obalov do 
účinného procesu zhodnotenia alebo recyklácie. Pokiaľ sa výstup z triedičiek odpadov odosiela na proces 
recyklácie alebo zhodnotenia bez významných strát, tento výstup možno považovať za hmotnosť zhodnoteného 
alebo recyklovaného odpadu z obalov.“  

4. Článok 4 sa mení takto: 

a)  Odsek 1 sa nahrádza takto: 

„1. Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) smernice 
94/62/ES sa odpad z obalov vyvezený z Únie považuje za zhodnotený alebo recyklovaný, len ak existujú 
spoľahlivé dôkazy o tom, že zhodnotenie a/alebo recyklácia prebehli za podmienok, ktoré sú vo všeobecnosti 
rovnocenné s podmienkami stanovenými v príslušných právnych predpisoch Únie.“ 

b)  Odsek 3 sa nahrádza takto: 

„3. Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) smernice 
94/62/ES sa odpad z obalov, ktorý vznikol v inom členskom štáte alebo mimo územia Únie a ktorý sa odosiela 
na zhodnotenie alebo recykláciu do členského štátu, nepovažuje za zhodnotený alebo recyklovaný v členskom 
štáte, do ktorého bol tento odpad z obalov odoslaný.“  

5. Článok 5 sa mení takto: 

a)  Odsek 1 sa mení takto: 

i)  Prvý pododsek sa nahrádza takto: 

„1. Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) 
smernice 94/62/ES sa hmotnosť zhodnoteného alebo recyklovaného odpadu z obalu meria pomocou miery 
prirodzenej vlhkosti odpadu z obalu, ktorá je porovnateľná s mierou vlhkosti rovnocenného obalu uvedeného 
na trh.“ 

ii)  Štvrtý pododsek sa nahrádza takto: 

„Významné opravy sa nahlasujú formou opisov súvisiacich so súborom údajov uvedeným v správe o kontrole 
kvality údajov.“ 

b)  Odsek 2 sa mení takto: 

i)  Prvý pododsek sa nahrádza takto: 

„2. Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) 
smernice 94/62/ES sa hmotnosť zhodnoteného obalu podľa možnosti uvádza bez neobalových materiálov 
zozbieraných spolu s odpadom z obalov.“ 

ii)  Štvrtý pododsek sa nahrádza takto: 

„Významné opravy sa nahlasujú formou opisov súvisiacich so súborom údajov uvedeným v správe o kontrole 
kvality údajov.“  

6. Článok 6 sa nahrádza takto: 

„Článok 6 

Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) smernice 94/62/ES 
sa ustanovenia o zhodnocovaní uvedené v článkoch 3, 4 a 5 tohto rozhodnutia uplatňujú mutatis mutandis na odpad 
z obalov spaľovaný v spaľovniach odpadov za zhodnotenia energie.“ 
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7. Vkladajú sa tieto články 6a až 6f: 

„Článok 6a 

1. Na účely dosiahnutia upravenej úrovne cieľov recyklácie stanovených v článku 6 ods. 1 písm. f) až i) smernice 
94/62/ES s prihliadnutím na priemerný podiel opakovane použiteľných spotrebiteľských obalov uvedených na trh 
po prvýkrát a opätovne použitých v rámci systému opakovaného použitia obalov v predchádzajúcich troch rokoch 
v zmysle článku 5 ods. 2 smernice 94/62/ES, sa množstvo opakovane použiteľných spotrebiteľských obalov, ktoré 
sa vyradili po prvom obehu, odpočíta od celkového množstva opakovane použiteľných spotrebiteľských obalov, 
ktoré sa v danom roku po prvý raz uviedli na trh. 

2. Percentuálne body, ktoré možno odpočítať od cieľov recyklácie v záujme stanovenia upravenej úrovne 
uvedenej v článku 5 ods. 2 smernice 94/62/ES, sa vypočítajú ako jednoduchý priemer percentuálnych bodov, ktoré 
predstavujú podiel opakovane použiteľných spotrebiteľských obalov v každom z predchádzajúcich troch rokov. 
Tento podiel sa vypočíta vydelením množstva opakovane použiteľných spotrebiteľských obalov stanoveného 
v súlade s týmto článkom, ktoré pozostávajú z daného obalového materiálu, na ktorý sa vzťahuje daný cieľ 
recyklácie, množstvom všetkých spotrebiteľských obalov zložených z uvedeného obalového materiálu, ktoré sa po 
prvýkrát v danom roku uviedli na trh. 

Článok 6b 

1. Ak pri výpočte cieľov, ktoré sú stanovené v článku 6 ods. 1 písm. f), písm. g) bode ii), písm. h) a písm. i) 
bode ii) smernice 94/62/ES, členský štát berie do úvahy množstvo drevených obalov opravených na účely 
opätovného použitia, množstvo drevených obalov opravených na účely opätovného použitia sa pripočíta ako 
k vzniknutému odpadu z obalov, tak aj k recyklovanému odpadu z obalov. 

2. Množstvo drevených obalov opravených na účely opätovného použitia sa stanoví na základe hmotnosti 
jednotiek opravených drevených obalov, ktoré sa následne opätovne použijú, a to s vylúčením drevených obalov 
alebo ich zložiek odoslaných na operácie súvisiace so spracovaním odpadu. 

Článok 6c 

1. Pri výpočte a overovaní plnenia cieľov recyklácie stanovených v článku 6 ods. 1 písm. f) až i) smernice 
94/62/ES sa uplatňujú tieto podmienky: 

a)  Množstvo recyklovaného odpadu z obalov je množstvo odpadu v bode výpočtu. Množstvo odpadu z obalov, 
ktoré vstupuje do recyklačnej operácie zahŕňa cieľové materiály. Necieľové materiály v ňom môžu byť 
obsiahnuté len v miere prípustnej pre konkrétnu recyklačnú operáciu. 

Body výpočtu, ktoré sa vzťahujú na určité odpadové obalové materiály a určité recyklačné operácie, sa uvádzajú 
v prílohe II. 

b)  Ak sa bod merania vzťahuje na výstup zo zariadenia, ktoré odosiela odpad z obalov na recykláciu bez ďalšieho 
predbežného spracovania, alebo na vstup do zariadenia, v ktorom odpad z obalov vstupuje do recyklačnej 
operácie bez ďalšieho predbežného spracovania, množstvo triedeného odpadu z obalov, ktorý dané recyklačné 
zariadenie zamietne, sa nezahrnie do množstva recyklovaného odpadu z obalov. 

c)  Ak zariadenie vykonáva predbežné spracovanie pred bodom výpočtu v tomto zariadení, odpad odstránený počas 
predbežného spracovania sa nezahrnie do množstva recyklovaného odpadu z obalov vykázaného uvedeným 
zariadením. 

d)  Ak sú v prípade konkrétneho obalového materiálu súčasťou množstiev recyklovaných materiálov aj biologicky 
rozložiteľné obaly, ktoré sú podrobené aeróbnemu alebo anaeróbnemu spracovaniu, množstvo biologicky 
rozložiteľných obalov v rámci biologicky rozložiteľného odpadu sa stanoví na základe pravidelných analýz 
zloženia biologicky rozložiteľného odpadu, ktorý do daných operácií vstupuje. Biologicky rozložiteľný odpad 
z obalov, ktorý sa odstráni pred recyklačnou operáciou, počas nej alebo po nej, sa do recyklovaných množstiev 
nezahŕňa. 

e)  Ak sa miera vlhkosti odpadu z obalov v bode merania líši od miery vlhkosti obalu uvedeného na trh, množstvo 
obalov v bode merania sa opraví s cieľom zohľadniť prirodzenú mieru vlhkosti daného odpadu z obalov, ktorá 
je porovnateľná s vlhkosťou rovnocenného obalu uvedeného na trh. 

f)  Množstvo recyklovaného odpadu z obalov nezahŕňa neobalové materiály zbierané spolu s odpadom z obalov, 
ako je napríklad odpad z rovnakého materiálu, ktorý neslúžil ako obal, ako aj zvyšky výrobkov, ktoré boli 
v danom obale zabalené. 
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g)  Ak pred bodom merania alebo bodom výpočtu došlo k zmiešaniu odpadu z obalov, ktorý vznikol v danom 
členskom štáte, s iným odpadom alebo odpadom z inej krajiny, podiel odpadu z obalov s pôvodom v danom 
členskom štáte sa stanoví na základe vhodných metód, medzi ktoré patria elektronické registre či prieskumy 
vzoriek. Ak sa takýto odpad podrobí ďalšiemu predbežnému spracovaniu, odpočíta sa množstvo necieľových 
materiálov, ku ktorých odstráneniu došlo v dôsledku daného spracovania, a to s prihliadnutím na podiel 
a prípadne aj kvalitu odpadových materiálov pochádzajúcich z odpadu z obalov s pôvodom v danom členskom 
štáte. 

h)  Ak odpadové obalové materiály vstupujú do operácií zhodnocovania, v dôsledku ktorých sa tieto materiály 
primárne používajú ako palivo alebo ako iné prostriedky na výrobu energie, výstup takýchto operácií, ktorý je 
predmetom materiálového zhodnocovania, ako je napríklad minerálna frakcia popola zo spaľovania alebo slinok 
zo spoluspaľovania, sa nezahŕňa do množstva recyklovaného odpadu z obalov, s výnimkou kovov vytriedených 
a recyklovaných po spaľovaní odpadov z obalov. Kovy obsiahnuté v minerálnom výstupe z procesu spoluspa­
ľovania odpadov z obalov sa nevykazujú ako recyklované kovy. 

i)  Ak odpadové obalové materiály vstupujú do operácií zhodnocovania, v dôsledku ktorých sa tieto materiály 
primárne nepoužívajú ako palivo či iné prostriedky na výrobu energie, ani neslúžia na účely materiálového 
zhodnocovania, ale ich výsledkom je výstup, ktorý vo významnej miere obsahuje recyklované materiály, palivá 
alebo materiály na spätné zasypávanie, množstvo recyklovaného odpadu sa stanoví metódou hmotnostnej 
bilancie, na základe ktorej sa zohľadnia iba tie odpadové materiály, ktoré sú predmetom recyklácie. 

2. Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov recyklácie stanovených v článku 6 ods. 1 písm. f) až i) 
smernice 94/62/ES sa kompozitné obaly a obaly pozostávajúce z viac ako jedného materiálu vypočítavajú 
a nahlasujú podľa materiálu obsiahnutého v obale. Členské štáty môžu postupovať odchylne od tejto požiadavky 
v prípade, že daný materiál tvorí bezvýznamnú časť jednotky obalu a v žiadnom prípade nepresahuje 5 % celkovej 
hmotnosti jednotky obalu. 

Článok 6d 

1. Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. f) až i) smernice 
94/62/ES množstvo recyklovaných kovov vytriedených z nespracovaného popola zo spaľovania predstavuje 
hmotnosť kovov v koncentráte kovov, ktorý sa vytriedi z nespracovaného popola zo spaľovania pochádzajúceho 
z odpadu z obalov, pričom toto množstvo nezahŕňa iné materiály obsiahnuté v koncentráte kovov, ako sú 
minerálne adhézie alebo kovy, ktoré nepochádzajú z odpadu z obalov. 

2. Pri výpočte hmotnosti recyklovaných kovov vytriedených z popola zo spaľovania musia členské štáty 
uplatňovať metodiku stanovenú v prílohe III. 

Článok 6e 

Na účely výpočtu a overovania dosahovania cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) smernice 94/62/ES 
môžu členské štáty uplatňovať pravidlá výpočtu uvedené v článkoch 6a až 6d. 

Článok 6f 

1. Členské štáty prijmú vhodné opatrenia na zabezpečenie spoľahlivosti a presnosti údajov nahlasovaných podľa 
tohto rozhodnutia. Predmetom overovania a krížovej kontroly je predovšetkým množstvo vzniknutého odpadu 
z obalov, v rámci ktorých sa využívajú aj údaje o množstve obalov uvedených na trh, relevantné údaje o odpade 
a analýzach zloženia zmesového komunálneho odpadu. Členské štáty Komisiu informujú o vykonaní takéhoto 
overovania a v prípade potreby aj o všetkých zistených významných nezrovnalostiach a plánovaných alebo prijatých 
nápravných opatreniach. 

2. Členské štáty podľa potreby získajú údaje priamo od prevádzkarní alebo podnikov zaoberajúcich sa 
nakladaním s odpadom. 

3. Členské štáty zvážia používanie elektronických registrov. 

4. Ak sa pri zbere údajov vychádza z prieskumov vrátane tých, ktoré sú základom metodík odberu vzoriek, 
musia sa pri nich dodržiavať minimálne normy, ktoré obsahujú tieto minimálne požiadavky: 

a)  prieskumy sa vykonávajú v pravidelne stanovených intervaloch tak, aby primerane odrážali odchýlky v údajoch, 
ktoré sa majú zisťovať; 

b)  prieskumy sa týkajú reprezentatívnej vzorky populácie, na ktorú sa vzťahujú výsledky daného prieskumu. 

26.4.2019 L 112/30 Úradný vestník Európskej únie SK    



5. V prípade obalových materiálov vyskytujúcich sa v malých množstvách a obalových materiálov, ktoré nie sú 
uvedené v tomto rozhodnutí, možno použiť odhady. Dané odhady musia vychádzať z najlepších dostupných 
informácií a musia byť opísané v správach o kontrole kvality, ktoré sprevádzajú údaje o vzniku odpadu z obalov 
a údaje o jeho recyklácii.“  

8. Články 7 a 8 sa vypúšťajú.  

9. Článok 9 sa mení takto: 

a)  Odseky 1 a 2 sa nahrádzajú takto: 

„1. Členské štáty nahlasujú údaje o vzniku a spracovaní odpadu z obalov a o opakovane použiteľných 
obaloch pomocou formátov stanovených v tabuľkách 1, 2 a 3 prílohy I. 

2. Členské štáty nahlasujú údaje o spotrebe ľahkých plastových tašiek vo formáte stanovenom v tabuľke 4 
prípadne tabuľke 5 prílohy I v prípade údajov podľa počtu a vo formáte stanovenom v tabuľke 6 prípadne 
tabuľke 7 prílohy I v prípade údajov podľa hmotnosti.“ 

b)  Dopĺňajú sa tieto odseky 3 až 7: 

„3. Členské štáty každoročne vypĺňajú formáty nahlasovania údajov stanovené v prílohe I a predkladajú ich 
Komisii do 18 mesiacov od konca referenčného roka v elektronickej podobe, a to prostredníctvom štandardného 
postupu výmeny údajov zavedeného Komisiou. Nahlasovanie údajov sa vzťahuje na celý kalendárny rok. 

4. Členské štáty predkladajú správu o kontrole kvality vo formáte stanovenom v prílohe IV. 

5. Ak členský štát na účely overenia plnenia cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) smernice 
94/62/ES neuplatňuje pravidlá výpočtu stanovené v článkoch 6a až 6d, tento členský štát musí dané údaje 
predložiť na overenie plnenia cieľov stanovených v článku 6 ods. 1 písm. a) až e) smernice 94/62/ES samostatne, 
a to vo formáte stanovenom v tabuľke 1 prílohy. 

6. Členské štáty, ktoré sa v prípade daného roka rozhodnú dosiahnuť upravenú úroveň cieľa v súlade 
s článkom 5 ods. 2 smernice 94/62/ES, vyplnia formát nahlasovania údajov stanovený v tabuľke 2 
prílohy I k tomuto rozhodnutiu za uvedený rok pre príslušný obalový materiál a predložia ho Komisii do 18 
mesiacov od konca referenčného roka v elektronickej podobe, a to prostredníctvom štandardného postupu 
výmeny údajov zavedeného Komisiou. 

7. Komisia uverejní údaje nahlásené podľa príloh k tomuto rozhodnutiu, pokiaľ jej členský štát v súvislosti 
s informáciami uvedenými v správach o kontrole kvality podľa prílohy IV nepredloží odôvodnenú žiadosť 
o nezverejnenie určitých údajov.“  

10. Príloha sa mení v súlade s prílohou k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie je určené členským štátom. 

V Bruseli 17. apríla 2019 

Za Komisiu 
Karmenu VELLA 

člen Komisie  
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PRÍLOHA 

Príloha k rozhodnutiu 2005/270/ES sa mení takto: 

1.  Nadpis sa nahrádza textom „PRÍLOHA I“; 

2.  Tabuľky 1, 2 a 3 sa nahrádzajú takto: 

„Tabuľka 1 

Nahlasovanie údajov o cieľoch recyklácie stanovených v článku 6 smernice 94/62/ES 

(v tonách) 

Odpadový obalový materiál Vznik odpadu 

Recyklácia 

Oprava dreve­
ných obalov 

Energetické 
zhodnoco­

vanie (1) 

Iné zhodnoco­
vanie (2) Recyklácia 

v členskom 
štáte 

Recyklácia 
v inom člen­

skom štáte 

Recyklácia 
mimo EÚ 

Všetky        

Plasty        

Drevo        

Kov (spolu)        

Železný kov        

Železný kov v PS (3)        

Hliník        

Hliník v PS (4)        

Sklo        

Papier a lepenka        

Iné        

Poznámky: 
1.  Tmavé kolónky: nahlasovanie údajov sa neuplatňuje. 
2. Svetlé kolónky: nahlasovanie údajov je povinné len pre tie členské štáty, ktoré dané množstvá zahŕňajú do mier recyklácie. Ak členské štáty nahla­

sujú údaje o kovoch v popole zo spaľovania (ďalej len “PS”), vyplnia obe kolónky týkajúce sa recyklácie v členskom štáte aj mimo neho. 

(1) Patrí sem spaľovanie s energetickým zhodnocovaním a opätovné spracovanie odpadu, ktorý sa má použiť ako palivo alebo iný prostriedok na vý­
robu energie. 

(2)  Netýka sa to opravy drevených obalov, recyklácie a energetického zhodnocovania, no patrí sem spätné zasypávanie. 
(3) Po vytriedení z popola zo spaľovania sa recyklované železné kovy musia vykazovať osobitne a nesmú sa zahrnúť do riadku týkajúceho sa vykazo­

vania železných kovov. 
(4) Po vytriedení z popola zo spaľovania sa recyklovaný hliník musí vykazovať osobitne a nesmie sa zahrnúť do riadku týkajúceho sa vykazovania hli­

níka.  
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Tabuľka 2 

Formát nahlasovania na účely úpravy mier recyklácie v súlade s článkom 5 ods. 2 smernice 94/62/ES 

(%) 

1 2 3 4 5 

Odpadový obalový mate­
riál 

Podiel opakovane použiteľ­
ných spotrebiteľských 

obalov v rámci všetkých 
spotrebiteľských obalov za 

rok n-3 

Podiel opakovane použiteľ­
ných spotrebiteľských 

obalov v rámci všetkých 
spotrebiteľských obalov za 

rok n-2 

Podiel opakovane použiteľ­
ných spotrebiteľských 

obalov v rámci všetkých 
spotrebiteľských obalov za 

rok n-1 

Priemerný podiel opakovane 
použiteľných spotrebiteľ­

ských obalov v troch rokoch 
predchádzajúcich roku n 

Plasty     

Drevo     

Železný kov     

Hliník     

Sklo     

Papier a lepenka     

Všetky     

Poznámky: 
1.  Svetlé kolónky: Údaje sú povinné pri materiáli, v prípade ktorého sa členský štát rozhodol dosiahnuť upravený cieľ. 
2.  Tmavé kolónky: výpočet údajov je automatický a predstavuje jednoduchý priemer stĺpcov 2, 3 a 4.  

Tabuľka 3 

Formát nahlasovania opakovane použiteľných obalov 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

Obalový materiál 

Obaly po prvýkrát uvedené na trh Opakovane použiteľné obaly po 
prvýkrát uvedené na trh Obehy (3) 

Všetky obaly (1) Spotrebiteľské 
obaly (2) Všetky opako­

vane použiteľné 
obaly 

(t) 

Opakovane pou­
žiteľné predajné 

obaly 
(t) 

Všetky opakovane 
použiteľné obaly 

Opakovane použi­
teľné spotrebiteľské 

obaly 

(t) (jednot­
ky) (t) (jednot­

ky) (t) (4) (počet) (t) (4) (počet) 

Plasty           

Drevo           

Železný kov           

Hliník           

Sklo           
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

Obalový materiál 

Obaly po prvýkrát uvedené na trh Opakovane použiteľné obaly po 
prvýkrát uvedené na trh Obehy (3) 

Všetky obaly (1) Spotrebiteľské 
obaly (2) Všetky opako­

vane použiteľné 
obaly 

(t) 

Opakovane pou­
žiteľné predajné 

obaly 
(t) 

Všetky opakovane 
použiteľné obaly 

Opakovane použi­
teľné spotrebiteľské 

obaly 

(t) (jednot­
ky) (t) (jednot­

ky) (t) (4) (počet) (t) (4) (počet) 

Papier a lepenka           

Iné           

Všetky           

Poznámky: Svetlé kolónky: údaje sa poskytujú dobrovoľne. 

(1)  To znamená všetky opakovane použiteľné obaly a jednorazové obaly, medzi ktoré patria spotrebiteľské, prepravné a skupinové obaly. 
(2)  To znamená opakovane použiteľné spotrebiteľské obaly a spotrebiteľské jednorazové obaly. 
(3)  To znamená počet obehov opakovane použiteľného obalu v danom roku. 
(4)  To znamená počet obehov opakovane použiteľného obalu v danom roku vynásobený jeho hmotnosťou.“;  

3.  Dopĺňajú sa tieto prílohy II, III a IV: 

„PRÍLOHA II 

Body výpočtu uvedené v článku 6c ods. 1 písm. a) 

Obalový materiál Bod výpočtu 

Sklo Triedené sklo, ktoré pred vstupom do pece na tavenie skla alebo pred výrobou 
filtračných médií, brúsnych materiálov, izolačných materiálov zo sklenených 
vlákien a konštrukčných materiálov neprechádzajú ďalším spracovaním. 

Kovy Triedené kovy, ktoré pred vstupom do zariadenia na tavenie kovov alebo hut­
níckej pece neprechádzajú ďalším spracovaním. 

Papier/lepenka Triedený papier a lepenka, ktoré pred vstupom do drviaceho zariadenia nepre­
chádzajú ďalším spracovaním. 

Plasty Plasty triedené pomocou polymérov, ktoré pred začatím peletizácie, extrúzie 
alebo tvarovania neprechádzajú ďalším spracovaním. 

Plastové vločky, ktoré pred ich použitím v konečnom výrobku neprechádzajú 
ďalším spracovaním. 

Drevo Triedené drevo, ktoré pred použitím na výrobu drevotrieskových alebo iných 
výrobkov neprechádza ďalším spracovaním. 

Triedené drevo vstupujúce do kompostovacieho zariadenia. 

Textílie Triedené textílie, ktoré pred použitím na výrobu textilných vlákien, handier 
alebo granulátov neprechádzajú ďalším spracovaním. 

Kompozitné obaly a obaly zložené 
z viacerých materiálov 

Plasty, sklo, kovy, drevo, papier a lepenka a iné materiály, ktoré sú výsledkom 
úpravy kompozitných obalov alebo obalov zložených z viacerých materiálov, 
ktoré pred dosiahnutím bodu výpočtu stanoveného pre konkrétny materiál ne­
prechádzajú ďalším spracovaním.   
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PRÍLOHA III 

Metodika výpočtu recyklovaných kovov triedených po spaľovaní odpadu z obalov 

1.  V súvislosti so vzorcami uvedenými v tejto prílohe sa uplatňujú tieto pojmy: 

mcelková hmotnosť Fe/Al v PS  celková hmotnosť železných kovov alebo hliníka v popole zo spaľovania v danom roku; 

mkoncentráty Fe/nFe v PS  hmotnosť koncentrátu železných kovov alebo koncentrátu neželezných kovov vytriedených 
z nespracovaného popola zo spaľovania v danom roku; 

cFe/Al v PS  koncentrácia železných kovov alebo hliníka v príslušnom koncentráte kovov; 

mFe/Al v PS  hmotnosť železných kovov alebo hliníka v koncentráte železných kovov alebo v koncentráte 
neželezných kovov vytriedených z popola zo spaľovania v danom roku; 

mnekovový materiál  hmotnosť nekovového materiálu obsiahnutého v konkrétnom koncentráte železných kovov 
alebo koncentráte hliníka; 

rAl  podiel hliníka v neželezných kovoch obsiahnutých v koncentráte neželezných kovov 
vytriedených z popola zo spaľovania; 

mOO s obsahom Fe/Al  hmotnosť železných kovov alebo hliníka z odpadu z obalov, ktorý v danom roku vstupuje 
do spaľovacieho zariadenia; 

mO s obsahom Fe/Al  hmotnosť všetkých železných kovov alebo hliníka, ktoré v danom roku vstupujú do 
spaľovacieho zariadenia a 

mOO s obsahom Fe/Al v PS  hmotnosť recyklovaných železných kovov alebo hliníka pochádzajúceho z odpadu z obalov 
v danom roku. 

2.  Po vytriedení železného a neželezného koncentrátu z nespracovaného popola zo spaľovania sa obsah železných 
kovov/hliníka v koncentráte kovov vypočíta použitím tohto vzorca: 

mcelková hmotnost' Fe/Al v SP = mkoncetráty Fe/nFe v SP · cFe/Al v SP 

3.  Údaje o hmotnosti koncentrátov železných/neželezných kovov sa získavajú z prevádzok, v ktorých sa triedia 
koncentráty kovov z nespracovaného popola zo spaľovania. 

4.  Koncentrácia železných kovov a hliníka pochádzajúcich zo spracovania surového popola zo spaľovania sa 
vypočíta na základe údajov zhromaždených prostredníctvom pravidelných prieskumov zo zariadení spracúva­
júcich koncentráty kovov, ako aj z prevádzok, v ktorých sa využívajú kovy vytriedené z popola zo spaľovania na 
výrobu kovových výrobkov a to pomocou týchto vzorcov: 

a)  v prípade železných kovov 

cFe v SP ¼
mFe v SP

mFe koncetráty v SP
¼

mFe koncetráty v SP − mnekovové materiály

mFe koncetráty v SP
, a 

b)  v prípade hliníka 

cAl v SP ¼
mAl v SP

mnFe koncetráty v SP
¼

ðmnFe koncetráty v SP − mnekovové materiályÞ � rAl

mnFe koncetráty v SP  

5.  Hmotnosť recyklovaných železných kovov/hliníka pochádzajúcich z odpadu z obalov, obsiahnutých vo všetkých 
recyklovaných železných kovoch/v hliníku, ktoré sa vytriedili z popola zo spaľovania, sa stanoví prostredníctvom 
prieskumov vzoriek odpadu, ktorý vstupuje do spaľovacieho zariadenia. Tieto prieskumy sa vykonávajú aspoň 
raz za päť rokov a ak existujú dôvody domnievať sa, že došlo k významným zmenám v zložení spaľovaného 
odpadu. Hmotnosť železných kovov/hliníka pochádzajúcich z odpadu z obalov sa vypočíta podľa tohto vzorca: 

mOO s obsahom Fe=Al v SP ¼
mOO s obsahom Fe=Al

mO s obsahom Fe=Al
� mcelková hmotnost' Fe=Al v SP.   
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PRÍLOHA IV 

Formát kontroly kvality 

I. Ciele správy 

Správa o kontrole kvality má tieto ciele:  

1. vyhodnotiť metodiku nahlasovania údajov o ročnej spotrebe ľahkých plastových tašiek,  

2. vyhodnotiť kvalitu údajov o opakovane použiteľných obaloch,  

3. overiť komplexnosť uplatňovania vymedzenia pojmu “odpady z obalov” zo strany členských štátov, najmä pokiaľ 
ide o údaje o vzniku odpadu z obalov,  

4. vyhodnotiť kvalitu postupov zberu údajov vrátane rozsahu a overenia zdrojov administratívnych údajov 
a štatistickej spoľahlivosti metodík založených na prieskumoch,  

5. pochopiť dôvody významných zmien nahlásených údajov medzi referenčnými rokmi a zabezpečiť dôveru 
v presnosť daných údajov,  

6. zabezpečiť uplatňovanie pravidiel a spoločných metodík merania kovov vytriedených po spaľovaní odpadu 
z obalov a  

7. overiť súlad s osobitnými požiadavkami stanovenými v pravidlách týkajúcich sa výpočtu cieľov recyklácie odpadu 
z obalov. 

II. Všeobecné informácie 

1.  Členský štát: 

2.  Organizácia predkladajúca údaje a opis: 

3.  Kontaktná osoba/kontaktné údaje: 

4.  Referenčný rok: 

5.  Dátum dodania/verzia: 

6.  Odkaz na uverejnenie údajov členským štátom (ak existuje): 

III. Ročná spotreba ľahkých plastových tašiek 

1. Opis strán zapojených do zberu údajov 

Názov inštitúcie Opis kľúčových úloh   

Podľa potreby pridajte riadky.  

2. Opis použitých metód   

3. Presnosť údajov 

3.1. Opis hlavných problémov ovplyvňujúcich presnosť údajov o ročnej spotrebe ľahkých plastových tašiek vrátane 
chýb týkajúcich sa odberu vzoriek, pokrytia, merania, spracovania a chýbajúcej spätnej väzby   
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3.2. Vysvetlenie rozsahu a spoľahlivosti prieskumov týkajúcich sa zberu údajov o ročnej spotrebe ľahkých 
plastových tašiek   

3.3. Štatistické prieskumy používané v súvislosti s ročnou spotrebou ľahkých plastových tašiek 

Rozsah prie­
skumu Rok Štatistické 

jednotky 

Percentuálny 
podiel 

skúmaného 
súboru 

Údaje 
(t) 

Stupeň 
spoľahlivosti 

Miera 
chybovosti 

Úpravy 
prenesené 

z roku 
daného prie­

skumu do 
aktuálneho 

roka 

Ďalšie 
podrobnosti          

Pre každý uplatnený prieskum pridajte riadky.  

3.4. Rozdiely v porovnaní s údajmi z predchádzajúceho roka 

Významné metodické zmeny v spôsobe výpočtu za aktuálny referenčný rok, ak existujú (uveďte najmä spätné 
revízie, ich charakter a skutočnosť, či sa v prípade určitého roka vyžaduje indikátor prerušenia).   

IV. Opakovane použiteľné obaly 

1. Strany zapojené do zberu údajov 

Názov inštitúcie Opis kľúčových úloh   

Podľa potreby pridajte riadky.  

2. Opis uplatňovania vymedzenia pojmu “opakovane použiteľné obaly” vo vnútroštátnom systéme zberu údajov 
vrátane zabezpečenia, aby sa opakovane použiteľné obaly uvedené na trh po prvýkrát v rámci systému 
opakovaného použitia obalov využívali opätovne a aby sa zachytili všetky obehy opakovane použiteľných obalov.   

3. Metódy zberu a agregácie údajov za rôzne kategórie, typ obalu a systémy opakovaného použitia obalov 

Obalový materiál 

Kategória obalu 
(spotrebiteľské, 

skupinové alebo 
prepravné obaly) 

Typ obalu (napríklad 
fľaše, prepravky, 

nádoby) 

Opis systému opako­
vaného použitia 

(systém s otvoreným 
alebo uzavretým 

okruhom) 

Podrobný opis metód zberu a agre­
govania údajov vrátane zdrojov 
informácií, pokrytia a všetkých 
použitých odhadov, a to podľa 

možnosti samostatne pre každú 
kombináciu obalového materiálu, 

kategóriu, typ obalu a systém 
opakovaného použitia. 

Plasty     

Drevo     
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Obalový materiál 

Kategória obalu 
(spotrebiteľské, 

skupinové alebo 
prepravné obaly) 

Typ obalu (napríklad 
fľaše, prepravky, 

nádoby) 

Opis systému opako­
vaného použitia 

(systém s otvoreným 
alebo uzavretým 

okruhom) 

Podrobný opis metód zberu a agre­
govania údajov vrátane zdrojov 
informácií, pokrytia a všetkých 
použitých odhadov, a to podľa 

možnosti samostatne pre každú 
kombináciu obalového materiálu, 

kategóriu, typ obalu a systém 
opakovaného použitia. 

Železné kovy     

Hliník     

Sklo     

Papier a lepenka     

Iné     

Podľa potreby pridajte riadky po každom materiáli.  

4. Overovanie údajov 

Obalový materiál 

Podrobný opis metód overovania údajov o opakovane použiteľ­
ných obaloch, a to podľa možnosti samostatne pre každú 

kombináciu obalového materiálu, kategóriu, typ obalu a systém 
opakovaného použitia. 

Plasty  

Drevo  

Železné kovy  

Hliník  

Sklo  

Papier a lepenka  

Iné   

5. Presnosť údajov 

5.1. Opis hlavných problémov ovplyvňujúcich presnosť údajov o opakovane použiteľných obaloch vrátane chýb 
týkajúcich sa odberu vzoriek, pokrytia, merania, spracovania a chýbajúcej spätnej väzby   

5.2. Vysvetlenie rozsahu a spoľahlivosti prieskumov týkajúcich sa zberu údajov o opakovane použiteľných obaloch   
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5.3. Štatistické prieskumy používané v prípade opakovane použiteľných obalov 

Obalový 
materiál Rok Štatistické 

jednotky 

Percentuálny 
podiel 

skúmaného 
súboru 

Údaje 
(v tonách) 

Stupeň 
spoľahlivosti 

Miera 
chybovosti 

Podrobnosti 
o úpravách 

prenesených 
z roku 

daného prie­
skumu do 
aktuálneho 

roka 

Ďalšie 
podrobnosti          

Pre každý uplatnený prieskum pridajte riadky.  

5.4. Rozdiely v porovnaní s údajmi z predchádzajúceho roka 

Významné metodické zmeny v metóde výpočtu za aktuálny referenčný rok, ak existujú (uveďte najmä spätné revízie, 
ich charakter a skutočnosť, či sa v prípade určitého roka vyžaduje indikátor prerušenia).   

V. Odpad z obalov 

1. Opis strán zapojených do zberu údajov 

Názov inštitúcie Opis kľúčových úloh   

Podľa potreby pridajte riadky.  

2. Opis použitých metód 

2.1. Vznik odpadu z obalov 

2.1.1. Metódy určovania vzniku odpadu z obalov (krížikom označte všetky príslušné kolónky) 

Odpadový obalový materiál/Metódy 
zberu údajov Spolu Plasty Drevo Železné 

kovy Hliník Sklo Papier 
a lepenka Iné 

Používanie údajov o obaloch uve­
dených na trh         

Administratívne vykazovanie         

Prieskumy         

Elektronický register         

Analýza odpadov         

Údaje od prevádzkovateľov v oblasti 
nakladania s odpadom         

Údaje od obcí         
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Odpadový obalový materiál/Metódy 
zberu údajov Spolu Plasty Drevo Železné 

kovy Hliník Sklo Papier 
a lepenka Iné 

Údaje zo systému rozšírenej zodpo­
vednosti výrobcov         

Štatistiky týkajúce sa produkcie 
a zahraničného obchodu         

Iné (uveďte)          

Opis metód overovania údajov o vzniknutom odpade z obalov, v prípade použitia údajov o obaloch uvedených na 
trh   

2.1.2. Vysvetlenie uplatnenia odhadov v prípade použitia údajov o obaloch uvedených na trh (napríklad, ak sa zber 
údajov nevzťahuje na celý trh alebo s cieľom prihliadnuť na “čiernu” prepravu odpadu (tzv. free riding), 
súkromné zásielky do krajiny alebo z krajiny alebo predaj cez internet)   

2.1.3. Údaj, či bol odhad vypočítaný a pripočítaný (Áno/Nie) a ak “Áno”, pripočítaný objem v % z celkového 
objemu 

Odpadový obalový materiál/Overenie Spolu Plasty Drevo Železné 
kovy Hliník Sklo Papier 

a lepenka Iné 

Všeobecné odhady (napr. na zá­
klade prieskumov)         

“Čierna” preprava odpadu (tzv. free 
riding)         

Súkromné zásielky         

Predaj cez internet         

Iné          

2.1.4. Opis metodiky a overovania údajov o vzniknutom odpade z obalov v prípade použitia údajov o odpade 
z obalov vrátane a) spôsobu zohľadnenia odpadu nepochádzajúceho z obalov zbieraného spolu s odpadom 
z obalov, ako aj b) obalových materiálov obsiahnutých v inom odpade (zmiešané odpadové toky).   

2.1.5. Opis metodiky nahlasovania údajov o kompozitných obaloch vrátane prípadov, keď sa samostatne 
nevykazujú materiály obsiahnuté v kompozitných obaloch predstavujúce menej ako 5 % hmotnosti obalu.   
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2.1.6. Overenie údajov o vzniknutom odpade z obalov 

Odpadový obalový materiál Krížová kontrola 
(áno/nie) 

Kontrola časových 
radov 

(áno/nie) 

Audit 
(áno/nie) Proces overovania 

Plasty     

Drevo     

Železné kovy     

Hliník     

Sklo     

Papier a lepenka     

Iné      

Ďalšie podrobnosti týkajúce sa overovania údajov o vzniknutom odpade z obalov   

2.2. Nakladanie s odpadom z obalov 

2.2.1. Klasifikácie spracovateľských činností 

Informácie o klasifikácii použitej pre spracovateľské činnosti (ak sa používa štandardná klasifikácia, ako napríklad 
kódy pre činnosť zneškodňovania alebo činnosť zhodnocovania stanovené v prílohách I a II k smernici 2008/98/ES, 
odkážte na jej názov alebo špecifikujte a opíšte všetky použité príslušné kategórie).   

2.2.2. Opis metód na určenie spracovania odpadu z obalov (označte krížikom) 

Odpadový obalový materiál/Metódy 
zberu údajov Spolu Plasty Drevo Železné 

kovy Hliník Sklo Papier 
a lepenka Iné 

Administratívne vykazovanie         

Prieskumy         

Elektronický register         

Analýza odpadu         

Údaje od prevádzkovateľov v oblasti 
nakladania s odpadom         

Údaje od obcí         

Údaje zo systému rozšírenej zodpo­
vednosti výrobcov         

Iné (uveďte)          
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Ďalšie informácie o použitých metódach vrátane ich kombinácie   

2.2.3. Body merania v prípade recyklácie uplatňované zo strany členského štátu 

Odpadový obalový materiál 

Opis použitých bodov merania (v bode výpočtu alebo pri 
výstupe z operácie triedenia s prípadným odpočítaním necieľo­

vých materiálov, kritérií týkajúcich sa štádia, keď odpad prestáva 
byť odpadom atď.) vrátane odchýlok na regionálnej a miestnej 

úrovni 

Plasty  

Drevo  

Železné kovy  

Hliník  

Sklo  

Papier a lepenka  

Iné   

Podľa vhodnosti podrobný opis metodiky výpočtu množstva necieľových materiálov odstránených medzi bodmi 
merania a výpočtu.   

2.2.4. Opis metodiky, ktorou sa pre každý materiál stanoví množstvo recyklovaných materiálov obsiahnutých 
v kompozitných obaloch alebo obaloch pozostávajúcich z viacerých materiálov, ako aj informácie o všetkých 
výnimkách uplatňovaných v prípade materiálov predstavujúcich menej ako 5 % celkovej hmotnosti jednotky 
obalu.   

2.2.5. Uplatňovanie priemerných mier strát (PMS) 

Opis triedeného odpadu z obalov s uplatnením PMS, typov triediacich zariadení s uplatnením rôznych PMS, metodo­
logického prístupu k výpočtu PMS v takom bode(-och) vrátane štatistickej presnosti akýchkoľvek používaných 
prieskumov alebo charakteru akýchkoľvek technických špecifikácií. 

Triedený odpadový materiál a typ triediaceho zariadenia Použitá PMS (v %) Opis    

Podľa potreby pridajte riadky.  
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2.2.6. Priradenie odpadu k typom obalových a neobalových materiálov a oprava podľa vlhkosti 

Podľa vhodnosti opis metodiky určenej na vylúčenie odpadu z iných ako obalových materiálov z nahláseného 
množstva recyklovaného odpadu z obalov, ako aj opis metodiky na opravu množstva odpadu z obalov v bode 
merania s cieľom zohľadniť prirodzenú mieru vlhkosti obalu (vrátane použitia príslušných európskych noriem). 
Prijateľné sú súhrnné údaje za všetky zariadenia podobného typu. 

Odpadový obalový materiál Typ zariadenia Podiel odpadu z obalov (%) 
Opis metodík použitých na 

dosiahnutie daného percentuál­
neho podielu     

Podľa potreby pridajte riadky.  

2.2.7. Priradenie odpadu k rôznym členským štátom 

Podľa vhodnosti opis metodiky určenej na vylúčenie odpadu z iných krajín. Prijateľné sú súhrnné údaje za všetky 
zariadenia podobného typu. 

Odpadový obalový materiál Typ zariadenia Podiel odpadu z členského 
štátu (v %) 

Opis metodík použitých na 
dosiahnutie daného percentuál­

neho podielu     

Podľa potreby pridajte riadky.  

2.2.8. Iné zhodnocovanie odpadu 

Opis spracovania odpadu vykázaného v rámci kategórie iného zhodnocovania a podielu odpadu (v %), ktorý je 
predmetom daného spracovania   

2.2.9. Informácie o význame dočasného uskladnenia odpadu z obalov vzhľadom na množstvá spracovaného 
odpadu v danom roku a akékoľvek odhady o odpade recyklovanom v aktuálnom referenčnom roku po 
dočasnom uskladnení v predchádzajúcom referenčnom roku, ako aj o odpade, ktorý sa dočasne uskladní 
v aktuálnom referenčnom roku   

2.2.10. Overenie údajov o recyklácii odpadu z obalov 

Odpadový obalový materiál Krížová kontrola 
(áno/nie) 

Kontrola časových 
radov 

(áno/nie) 

Audit 
(áno/nie) Proces overovania 

Plasty     

Drevo     
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Odpadový obalový materiál Krížová kontrola 
(áno/nie) 

Kontrola časových 
radov 

(áno/nie) 

Audit 
(áno/nie) Proces overovania 

Železné kovy     

Hliník     

Zmiešaný odpad     

Iné      

2.2.11. Výpočet recyklácie kovov z popola zo spaľovania 

Podrobný opis metódy zberu údajov na účely výpočtu množstva kovov vytriedených z popola zo spaľovania podľa 
vykonávacieho aktu Komisie prijatého v súlade s článkom 37 ods. 7 smernice 2008/98/ES 

Údaje Opis metódy merania použitej na získanie údajov 

Celkové množstvo koncentrátu kovov získaného z popola 
zo spaľovania  

Priemerný obsah kovov v celkovom množstve koncen­
trátu kovov vrátane spoľahlivosti všetkých uskutočne­
ných prieskumov  

Podiel odpadu vstupujúceho do spaľovní, ktorý je odpa­
dom z obalov, vrátane spoľahlivosti všetkých uskutočne­
ných prieskumov   

2.3. Presnosť údajov 

2.3.1. Opis hlavných problémov ovplyvňujúcich presnosť údajov o vzniku a spracovaní odpadu z obalov vrátane 
chýb týkajúcich sa odberu vzoriek, pokrytia, merania, spracovania a chýbajúcej spätnej väzby   

2.3.2. Vysvetlenie rozsahu a spoľahlivosti prieskumov týkajúcich sa zberu údajov o vzniku a spracovaní odpadu 
z obalov   

2.3.3. Štatistické prieskumy použité v súvislosti so vznikom a spracovaním odpadu z obalov 

Zložka 
odpadu 

z obalov 
Rok Štatistické 

jednotky 

Percentuálny 
podiel 

skúmaného 
súboru 

Údaje 
(v tonách) 

Stupeň 
spoľahlivosti 

Miera 
chybovosti 

Podrobnosti 
o úpravách 

prenesených 
z roku 

daného prie­
skumu do 
aktuálneho 

roka 

Ďalšie 
podrobnosti          

Pre každý uplatnený prieskum pridajte riadky.  
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2.3.4. Rozdiely v porovnaní s údajmi z predchádzajúceho roka 

Významné metodické zmeny v metóde výpočtu za aktuálny referenčný rok, ak existujú (uveďte najmä spätné revízie, 
ich charakter a skutočnosť, či sa v prípade určitého roka vyžaduje indikátor prerušenia).   

2.3.5. Vysvetlenie s podrobným opisom príčin hmotnostného rozdielu (prepojenie daného rozdielu s odpadovými 
tokmi, sektormi alebo odhadmi, ktoré ho spôsobili, ako ak objasnenie hlavnej príčiny) v prípade každej 
zložky vzniknutého a recyklovaného odpadu z obalov, ktorá v porovnaní s údajmi predloženými za predchá­
dzajúci rok vykazuje odchýlku presahujúcu 10 %. 

Materiál Odchýlka (v %) Hlavný dôvod odchýlky    

Podľa potreby pridajte riadky.  

VI. Vysledovateľnosť odpadu a zabezpečenie jeho spracovania za podmienok, ktoré sú vo všeobecnosti 
rovnocenné s požiadavkami právnych predpisov EÚ v oblasti životného prostredia 

1. Podrobný opis systému zameraného na kontrolu kvality a vysledovateľnosť odpadu z obalov podľa článku 6a 
ods. 3 a ods. 8 smernice 94/62/ES   

2. Odpad spracovaný mimo členského štátu 

Odpadový obalový 
materiál 

Predmet konečného 
spracovania v členskom 

štáte 
(áno/nie) 

Prepravený do iného 
členského štátu EÚ 

(áno/nie) 

Vyvezený mimo EÚ 
(áno/nie) 

Opis osobitných opat­
rení určených na 

kontrolu kvality a vysle­
dovateľnosť odpadov 

z obalov, najmä pokiaľ 
ide o monitorovanie 
a overovanie údajov 

Plasty     

Drevo     

Železné kovy     

Hliník     

Sklo     

Papier a lepenka     

Iné      

3. Opis opatrení, ktorými sa zabezpečuje, aby mohol vývozca v súlade s článkom 6a ods. 8 smernice 94/62/ES 
preukázať, že preprava odpadu je v súlade s požiadavkami nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1013/2006 (1) a že spracovanie odpadu mimo Únie sa uskutočnilo za podmienok, ktoré sú vo všeobecnosti 
rovnocenné s požiadavkami príslušných právnych predpisov Únie v oblasti životného prostredia   
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VII. Dôvernosť 

Odôvodnenie týkajúce sa odmietnutia zverejniť určité časti tejto správy:   

VIII. Hlavné vnútroštátne webové stránky, referenčné dokumenty a publikácie 

“    
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	VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2019/665 zo 17. apríla 2019, ktorým sa mení rozhodnutie Komisie 2005/270/ES stanovujúce formáty, ktoré sa vzťahujú na databázový systém podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov [oznámené pod číslom C(2019) 2805] (Text s významom pre EHP) 

